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Zusammenfassung: ,,Sprachreflexivitiit im parlamentarischen Diskurs*

Die Arbeit steht im engen thematischen Zusammenhang mit den Dusseldorfer Forschungen
zum Thema ,Einwanderung® und wie diese in dem Bemiihen, dem engen Zusammenhang von
Sprache und Gesellschaft nachzugehen. Zugleich leistest sie iiber die Ausdifferenzierung des
Phinomens der Metasprache einen Beitrag zur grammatischen, systemlinguistischen Beschreibung
des Vorkommens, der Bedeutung und der Funktionen metasprachlicher Vokabeln.

Die bisher vorliegende, eher von den Strategien der politischen Kommunikation geprigte
Begrifflichkeit der Sprachthematisierung wird durch eine starker formale Uberprifung erginzt, und
die beiden werden zueinander in ein Verhilinis gesetzt. Anhand eines konkreten Diskurskorpus
zum offentlich-politischen Sprachgebrauch (hier in Form von Bundestagsdebatten aus dem
Zeitraum 1973-1989 zum Thema ,Migration’) wird dargestellt, wie der priméar formale Ansatz
aussieht, welche Vorteile er bietet und inwieweit er geeignet ist, das Funktionieren sprachlicher
Thematisierungen allgemein und innerhaib eines konkreten Diskurses zu beschreiben. Um dies zu
erreichen, wird dieser Ansatz als Erganzung zu den inhaltlich geprégten entwickelt. Daraus ergeben
sich drei Ziele dieser Untersuchung, die 1) die Entwicklung der formalen Ergénzung, 2) die
Ableitung einer Methode zur Untersuchung von Korpora und 3) die Anwendung des Ansatzes auf
einen konkreten Diskurskorpus umfassen, um ihn sowohl in Bezug auf seinen allgemeinen
Charakter als auch konkret innerhalb des gewihlten Diskurses zu iiberprufen.

Zunichst werden in Form eines kurzen, einleitenden Abrisses allgemein diskursspezifische
Figenschaften beleuchtet und die Wahl des zugrunde liegenden Diskurses niher begriindet. Da die
Untersuchung expliziter Sprachthematisierungen ein Instrumentarium zur Auffindung derselben
innerhalb des Korpus erfordert, also bestimmte Indikatoren, die auf die Existenz von
Thematisierungen hinweisen, folgt die intensive Auseinandersetzung mit den metasprachlichen
Zeichen, die diesen zugrunde liegen: Sie sind notwendige Voraussetzung sprachreflexiver
Kommentare und werden als Kriterium zu ihrer Ermitilung herangezogen. In Form eines Uberblicks
tiber das Phanomen , Metasprachlichkeit™ und seine verschiedenen Realisierungsmoglichkeiten im
Sprachgebrauch wird der aktuelle Stand der Forschung skizziert.

Daran schlieBt sich die Entwicklung des methodischen Ansatzes an, auf dem die Analyse
sprachlicher Thematisierungen in dieser Arbeit beruht. Dabei handelt es sich um einen primér
formalen Ansatz, der mit Hilfe von ausgesuchten, klar definierten Suchwortern im Debattenkorpus
zum Migrationdiskurs angewendet wird und einer systematischen und umfassenden Analyse
sprachreflexiver AuBerungen dient. Die Suchwérter haben als ,gemeinsamen Nenner einen
potenziell metasprachlichen Charakter, der die Voraussetzung fiir sprachliche Thematisierungen
bildet. Mit Hilfe der Suchworter wird der entwickelte Ansatz am Korpus tberpriifi: Diese
Uberpritfung besteht aus mehreren, aufeinander folgenden Prozessstufen, in denen nach primar
formalen” Kriterien die mit 68.960 potenziell sprachrelevanten Belegen sehr umfangreiche
Gesamtanzahl der Fundstellen schrittweise auf die Menge der tatsachlich sprachthematisierenden
Textstellen reduziert wird. Durch ein kombiniertes ,maschinelles und ,manuelles”
Reduktionsverfahren werden nach und nach nicht-relevante Verwendungsweisen der potenziell
metasprachlichen Vokabeln eliminiert. Die Menge der tatsichlich metasprachlichen Vokabeln im
Korpus wird in einem weiteren Verfahrensschritt nach Thematisierungstypen klassifiziert.

Die Ergebnisse der empirischen Analyse bilden dann die Basis der eigentlichen Auswertung,
die aufzeigt, wie sich die Verwendung metasprachlicher AuBerungen im Untersuchungszeitraum
gestaltet. Der Vergleich mit den bisherigen, in die linguistische Forschungsliteratur schon
aufgenommenen qualitativen Ansitzen zeigt, in welchem Spannungsverhaltnis die primar formale
Begriffsbestimmung mit den cher politisch-redestrategischen Ansatzen steht und dass sie allein
sowie auch als Brginzung zu qualitativen Analysemodellen den Anforderungen einer
reprasentativen Untersuchung entspricht.



	

